
USAGE PRÉVU DE CET OUTIL ÉLECTRIQUE

Ce produit est une visseuse à percussion qui sert à fixer 
et à retirer des vis et des boulons.

VEUILLEZ LIRE LE LIVRET SUR LA SÉCURITÉ 
GÉNÉRALE DES OUTILS ÉLECTRIQUES FOURNI 
SÉPARÉMENT AVANT D'UTILISER CET OUTIL. 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ SUPPLÉMENTAIRES 
POUR LES VISSEUSES À PERCUSSION

• Tenez l'outil électrique par les surfaces de prises isolées 
lorsque vous réalisez une opération pendant laquelle 
la visseuse est susceptible d'entrer en contact avec des 
câbles cachés. Tout contact entre une visseuse et un câble 
sous tension pourrait entraîner une mise sous tension des 
parties métalliques exposées de l’outil et l'électrocution de 
l'opérateur. 

RISQUES RÉSIDUELS

Même en appliquant les normes de sécurité et en 
utilisant l'outil tel que prescrit, certains risques résiduels 
peuvent subsister :

• Risque de blessures corporelles en cas d'utilisation 
prolongée.

• Risque de blessure due à la poussière.
• Risque de blessure causée par des objets volants.
• Risque de brûlure due à l'échauffement des 

accessoires. 

RANGEMENT

• Rangez l'appareil et ses accessoires dans un endroit sec 
et à l'abri de la poussière. Rangez-le hors de portée des 
enfants.

• Rangez les embouts séparément pour éviter tout 
dommage mécanique ou confusion avec d'autres 
outils. Protégez les embouts de la chaleur excessive 
(par exemple en les stockant à proximité de tuyaux de 
chauffage ou de vapeur) et des rayons UV.

• Si vous avez l'intention de stocker une batterie sans 
l’utiliser pendant un certain temps, stockez-la à 
température ambiante (entre 0 °C et 20 °C). Lors du 
stockage pendant des périodes prolongées, rechargez 
la batterie une fois par an pour éviter une décharge 
excessive.  La plage de température ambiante pour 
l'utilisation de l'outil et de la batterie est : entre 0 °C et 
40 °C. Température de charge : 5 °C à 40 °C. 

NETTOYAGE

• L'appareil ne doit pas être aspergé d'eau ni placé dans 
l'eau, car il existe un risque d’électrocution.

• Veillez à ce que l'appareil, sa poignée et les accessoires 
restent propres. Pour ce faire, utilisez un chiffon sec ou 
une brosse. N'utilisez pas de détergents ou de solvants, 
car ils pourraient endommager l'appareil de manière 

irréparable. N’utilisez pas d'eau ni d'objets métalliques. 

ENTRETIEN
 
En cas de dysfonctionnement, débranchez immédiatement 
la batterie et contactez le service client d'Evolution Power 
Tools. N'essayez pas de réparer l'outil.

LÉGENDE DE LA VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT    

1. Éclairage LED x3
2. Mandrin de 6,35 mm
3. Commutateur de sens de rotation
4. Gâchette variable marche/arrêt
5. Poignée ergonomique
6. Port de batterie
7. Crochet de ceinture
8. Vis pour crochet de ceinture

AVERTISSEMENT CONCERNANT LE BRUIT

AVERTISSEMENT : Les émissions sonores durant 
l'utilisation effective de l'outil électrique peuvent être 
différentes des valeurs déclarées en fonction de la 
manière dont l'outil est utilisé et du type de pièce à 
usiner. 

BATTERIE ET CHARGEUR SUPPLÉMENTAIRES
AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ

Veuillez vous reporter aux avertissements de sécurité et 
aux instructions fournies dans le manuel de la batterie 
et celui du chargeur.

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Les produits électriques ne doivent pas être jetés avec 
les ordures ménagères. Veuillez les recycler lorsque 
les infrastructures le permettent.  Contactez votre 
municipalité ou votre revendeur pour obtenir des 
conseils concernant le recyclage.  
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EN DE FR ES

LABELS & SYMBOLS KENNZEICHNUNGEN UND 
SYMBOLE ÉTIQUETTES ET SYMBOLES ETIQUETAS Y SÍMBOLOS

Warning Warnung Avertissement Advertencia

V Volts Volt Volts Voltios

A Amps Ampere Ampères Amperios

min-1 Speed Drehzahl Vitesse Velocidad

Direct Current Gleichstrom Courant continu Corriente continua

no No Load Speed Leerlaufdrehzahl Vitesse à vide Velocidad sin carga

Read instructions Anleitungen lesen Lisez le mode d'emploi Lea las instrucciones

CE Certification CE-Zertifizierung Certification CE Certificado CE

UKCA Certification UKCA-Zertifizierung Certification UKCA Certificado UKCA

Waste Electrical &       
Electronic Equipment

Entsorgung als Elektro- & 
Elektronikschrott

Déchets d'équipements 
électriques et  
électroniques

Residuos de equipos  
eléctricos y electrónicos

Triman - Waste 
Collection & Recycling

Triman - Restmüllabfuhr 
und Recycling

Triman - Collecte et recyclage 
des déchets

Triman: recogida y recicla-
do de residuos

Purchase separately Separat kaufen  En vente séparément  Se compra por separado 

Lock Sperren Verrouillez Bloquear

Unlock Entsperren Déverrouillez Desbloquear

EN DE FR ES

RECOMMENDED 
BATTERY & 
CHARGERS

EMPFOHLENE 
AKKUS & LADEGERÄTE

BATTERIES ET CHARGEURS  
RECOMMANDÉS

RECOMENDADO  
BATERÍA Y  

CARGADORES

2Ah Battery 2-ah Akku Batterie de 2 Ah Batería de 2 ah 106-0001 
(R18BAT-Li2) EBAT18-Li-2

4Ah Battery 4-ah Akku Batterie de 4 Ah Batería de 4 ah 106-0002
(R18BAT-Li4)

EBAT18-Li-4
EHPB18-Li-4

5Ah Battery 5-ah Akku Batterie de 5 Ah Batería de 5 ah 106-0003
(R18BAT-Li5) EBAT18-Li-5

8Ah Battery 8-ah Akku Batterie de 8 Ah Batería de 8 ah 106-0004
(R18BAT-Li8) EHPB18-Li-8

Single dock 
charger

Ladegerät für einen 
Akku Chargeur à port unique Cargador de puerto 

único
108-0001 

(R18RCH-Li1) EFC18-Li

Double dock 
charger

Ladegerät für zwei 
Akkus Chargeur à port double Cargador de puerto 

doble
108-0001A 

(R18RCH-Li2) EMC18-Li


